WARRANTIES

CONTRIVE GUARANTEES FOR TWO YEARS FROM
THE DATE OF MANUFACTURE OF ITS PRODUCT TO
REPLACE, OR, AT ITS OPTION, TO REPAIR ANY
PRODUCT OR PART THEREOF WHICH IS FOUND
DEFECTIVE IN MATERIAL OR WORKMANSHIP OR
WHICH OTHERWISE FAILS TO CONFORM TO THE
DESCRIPTION OF ITS SALES ORDER.

CONTRIVE MAKES NO WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR ANY OTHER WARRANTY
EXPRESS OR IMPLIED. IN NO EVENT SHALL
CONTRIVE BE LIABLE FOR CONSEQUENTIAL OR
SPECIAL DAMAGES OF ANY NATURE WHICH MAY
ARISE IN CONNECTION WITH SUCH PRODUCTS.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY
IN CASE OF IMPROPER USE

© COPYRIGHT 2017 CONTRIVE SRL ITALY.
SOME RIGHTS RESERVED.

INFORMATION CONTAINED IN THIS DOCUMENTARE
SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.
PRODUCT NAMES, CORPORATE NAMES OR TITLES
USED WITHIN THIS DOCUMENT MAY BE
TRADEMARKS OR REGISTERED TRADEMARKS OF
OTHER COMPANIES AND ARE MENTIONED ONLY IN
AN EXPLANATORY MANNER TO THE READERS’
BENEFIT,AND WITHOUT INTENTION TO INFRINGE.

WHILE EVERY EFFORT HAS BEEN MADE TO MAKE
SURE THE INFORMATION IN THIS DOCUMENT IS
CORRECT, CONTRIVE CAN NOT BE LIABLE FORANY
DAMAGES

ENCLOSURE POLYCARBONATE UL94-V0
DIMENSIONS 60 x 20 x 93 mm
WEIGHT ~80g
BATTERY Li-Poli 320 mAh (1,26 Wh)
CHARGER 5V 1A USB Mini-B

RECYCLING OPTIONS AVAILABLE IN
YOUR AREA MUST BE CONSIDERED
WHEN DISPOSING BATTERIES!
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE !
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QuID

Q-SERIES

INFRARED D PROGRAMMER
PROGRAMMATORE INFRAROSSO ID
PROGRAMMEUR ID INFRAROUGE
INFRAROT 1D PROGRAMMER
PROGRAMADOR ID INFRARR0JOS
PROGRAMADOR D INFRAVERMELHO



An internal lithium polymer battery provides the power supply to
QUID. You can charge it via the USB port. Led A is RED while
charging and GREEN when charge is completed.

PROCEDURE
1 SetZONE and UNIT to be assigned to the device.
2 Press the button to put device in MANUAL SHUTDOWN.
3 Point QUID toward the device push button at a distance of
30to60cm.
4 Pressthe QUID key.

Ifthe configuration is successful, the GREEN OK indicator lights up.
In case of error, the RED KO indicator lights up.

Una batteria interna ai polimeri di litio fornisce I'alimentazione a
QUID. La carica avviene tramite la porta USB. LED A & acceso
ROSSO durante la carica e VERDE quando la carica € completata..

PROCEDURA
1 Impostare ZONAed UNITA' da assegnare al dispositivo.
2 Premere il pulsante per mettere il dispositivo in
ARRESTO MANUALE.
3 Puntare QUID verso il tasto ad una distanza tra 30 € 60 cm.
4 Premereil tasto di QUID.

Se la configurazione & avvenuta si illuminera l'indicatore VERDE
OK. Incasodierrore siilluminera I'indicatore ROSSO KO.

Une batterie interne au lithium-polymére assure I'alimentation du
QUID. Vous pouvez le recharger via le port USB. Led A est allumée
ROUGE pendant le chargement et VERT lorsque la charge est
terminée.

PROCEDURE
1 RéglezZONE et UNIT a affecter a l'appareie.
2 Appuyez le bouton pour mettre 'appareilen ARRET MANUEL.
3 Pointez vers le bouton de I'appareil a une distance de 30 260 cm.
4 Appuyez surlatouche QUID.

Ifthe configuration is successful, the GREEN OK indicator lights up.
In case of error, the RED KO indicator lights up.

Una bateria de polimero de litio interna proporciona la fuente de
alimentacion a QUID. Puede cargarlo a través del puerto USB. El
indicador A se ilumina en ROJO durante la carga y en VERDE
cuando se completala carga.

PROCEDIMIENTO

1 Configure AREAY UNIDAD para asignar al dispositivo.
2 Presione la tecla para poner el dispositivo en PARADAMANUAL.
3 Dirija QUID hacia el pulsador del dispositivo a una distancia de

30a80cm.
4 Presione lateclaQUID.
Sila configuracion es correcta, el indicador VERDE OK se ilumina.
Encaso de error, el indicador ROJO KO se ilumina.

Uma bateria interna fornece a fonte de alimentagdo para QUID.
Vocé pode carrega-lo através da porta USB. Led A é VERMELHO
durante o carregamento e VERDE quando a carga é completada.

PROCEDIMENTO
1 DefinaZONAe UNIDADE para serem atribuidos ao dispositivo.
2 Pressione o botao para colocar o dispositivo em
DESLIGAMENTO MANUAL.
3 Cologue QUID em direcéo ao botéo a uma distancia 30 a 60 cm.
4 Pressione atecla QUID.

Se a configuragdo for bem sucedida, o indicador VERDE OK
acende-se. Emcaso de erro, oindicador RED KO acende-se.

Eine interne Batterie liefert die Stromversorgung fir QUID. Sie
kénnen es (iber den Mikro-USB-Anschluss aufladen. Led A ist ROT
beim Laden und GRUN, wenn die Ladung abgeschlosseniist.

VERFAHRENE
1 ZONE und UNIT einstellen, um dem Geréat zuzuordnene.
2 Driicken Sie die Taste, um das Gerat in MANUELLE
ABSCHALTUNG zu stellen.
3 Punkt QUID in Richtung der Gerate-Drucktaste (30 bis 60 cm).
4 Driicken Sie die QUID-Taste.

Wenn die Konfiguration erfolgreich ist, leuchtet die GRUNE OK-
Anzeige. Im Fehlerfall leuchtet die RED KO-Anzeige.
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